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1. Megjegyzések

1.1.  Altalanos megjegyzések
A fogaszati berendezés biztonsagat, megbizhatosagat és teljesitményét a METASYS csak akkor garantalja, ha betartjak a kovetkezd utasitasokat:

Aterméket csak a hasznalati itmutatoban foglaltaknak megfeleléen szabad hasznalni.

Karbantartasi és javitasi munkalatok soran (feliilvizsgélat, gondozas, javitas, csere) csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni.
Aberendezésre csatlakoztatott valamennyi fogaszati kezeldegység 6sszes gyartdi utasitasat be kell tartani.

Uzembe helyezés utan ki kell tolteni az 8sszeszerelési értesitést, és el kell killdeni a METASYS-nek a jétallasi idd meghatarozasara.

V V.V V V V

llletékes szakember kérésére a METASYS vallalja, hogy minden olyan dokumentumot rendelkezésre bocsat, amely a miiszakilag képzett személyzet

szamara hasznos lehet a karbantartési és javitasi munkalatok elvégzéséhez.

> AMETASYS nem véllal felelésséget azokért a karokért, melyek kiilsé behatés (nem megfeleld telepités), helytelen informacio alkalmazésa, a fogészati
berendezés nem megfeleld hasznélata, illetve a szakszer(itlen karbantartasi vagy javitasi munkalatok miatt kdvetkeztek be.

>  Afelhasznalonak hasznélat elétt meg kell ismerkednie a fogaszati berendezés mikddésével, és minden egyes hasznalat elétt meg kell gy6zédnie arrdl, hogy

a fogaszati berendezés megfelelé allapotban van-e.

soran.

1.2. Az ikonok magyarazata

e

CE-jelolés

Megfelel6ségi jeldlés az NBauO
(alsd-szaszorszagi épitési szabalyzat) 22 § 4.
szakasza szerint

MD

Orvostechnikai eszkoz

Aforditas felelése

UDI

Az orvostechnikai eszkdz egyedi azonositoja

Tartsa be a hasznalati Gtmutatot

HIBC

UDI-jelélés a szabvanynak megfeleld
HIBC-adattartalommal

Viseljen véddkeszty(it

REF Cikkszam Viselien szemvédst

SN Sorozatszam Viseljen maszkot

M Gyart6 Huzza ki a halozati csatlakozodugot
&I Gyartasi idé Altalanos figyelmeztetd jelzés

()
I

A meghatalmazott képviseld svajci
székhelyének neve és cime

Védje a forrésagtol / védje a napsugarzastol

Tartsa be a hasznalati Utmutatét

Védje a nedvességtdl / tarolja szaraz helyen

elFU: https://lwww.metasys.com/
download-area/?lang=en

Tartsa be a hasznalati Gtmutatot, hivatkozassal
az elFU dokumentumra

Torékeny
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/l/ Hémérséklet korlatozasa T T A csomagnak ez a része nézzen felfelé
A hasznalt elektronikai / elektromos
Vigyazat / figyelem E berendezések elkiilonitett hulladékkezelése a
— WEEE-iranyelv szerint
Paratartalom korlatozasa I:l II. érintésvédelmi osztaly
—
[ ]
Aftartaly tele van ﬂ Alkalmazott rész BF tipus
|_I (zemzavar a végberendezésen ‘ Elektrosztatikusan érzékeny berendezés /
m alkatrészek
O Be | Ki [n] Rakasolas korlatozasa n = (darabszam)
|
Dj Hangszoro ‘ Letdltes
.. ]
L]
)) Hang 1 Informacio
........ B Délés / lejtés A Karbantartas / javitas
&
. | . Tengerszint fol6tti maximalis felallitasi Allitsa le az izemeltetést
magassag

1.3. Szerzoi jogi megjegyzés

Az dsszes nevet és tartalmi elemet szerzdi jog védi. A jelen dokumentum tovabbadasa, sokszorositasa vagy barmilyen mas felhasznaldsa csak a METASYS
Medizintechnik irasos beleegyezésével megengedett.
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2. Rendeltetés

ACOMPACT Dynamicegy 6nm(ikadd, kétfokozatu, egy munkahelyes amalgamlevalasztointegralt dinamikus leveg6-viz levalasztassal, valamintszivoaram-szeleppel
az amalgam levalasztasara a fogaszati kezel6egységek szennyvizébdl.

21. Javallat

Nem alkalmazhato.

2.2, Ellenjavallat

Nem alkalmazhato.

2.3. Célcsoport

Aberendezést csak képzett és megfeleld végzettséggel rendelkezd személyzet hasznalhatja.
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3. A biztonsaggal kapcsolatos informacidk

3.1. A biztonsaggal kapcsolatos altalanos informaciok

Atermékkel 6sszefiiggésben bekdvetkezd valamennyi sulyosabb esetet jelenteni kell a gyartonak, illetve a felhasznald és/vagy a paciens lakohelye vagy székhelye
szerinti tagallam illetékes hatosaganak.

3.2, Biztonsagi utasitasok

Osszeszerelést, modositast vagy javitast csak illetékes szakember végezhet, ezzel biztositva az EN 60601-1 szabvany (az orvosi elektromos berendezésekre
vonatkozd nemzetkozi szabvany, kiiléndsen annak 1. része: Altalanos biztonsagi eléirasok) betartasat.

Az elektromos berendezésnek meg kell felelnie az IEC (Internationale Elektrotechnische Kommission - Nemzetkézi Elektrotechnikai Bizottsag) eldirasainak.
Akészillék nem alkalmas robbanasveszélyes teriileten vagy éghetd anyagokat tartalmazé 1égkérben val6 hasznélatra.

3.3. Figyelmeztet6 megjegyzések

Veszély Olyan veszélyre figyelmeztet, amely sulyos, akar halalos sériilést okoz

Figyelmeztetés Olyan veszélyre figyelmeztet, amely sulyos, akar halalos sérilést okozhat

Vigyazat Olyan veszélyre figyelmeztet, amely enyhébb sériiléseket okozhat

Figyelem Olyan veszélyre figyelmeztet, amely nagy mértek( anyagi kart okozhat
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4. Termékleiras

41. Termékleiras

A COMPACT Dynamic kétfokozatu, egy helyen mikddé amalgamlevalasztd, amely integralt dinamikus levegé-viz levalasztassal.

4.2. Miiszaki adatok / teljesitményadatok

magassag [Ma]

szélesség [SZ]

mély [Mé]

COMPACT Dynamic

Fesziiltségellatas 24V AC/38VDC
Frekvencia 50/60 Hz

max. aramfelvétel 4A

max. teljesitményfelvétel 100 VA

max. kdrnyezeti hdmérséklet 40°C

max. folyadékaram

3,0 l/perc kdpdcsészén keresztil; 1,5 I/perc a szivooldalon keresztl

Vékuumtartomany 80-160 mbar
Levélasztasi arany 96,4 %
Gylijt6tartaly térfogata 300 cm?
Méretek (Ma x Sz x Mé) 301x173x 110
Osztaly MP 1. osztaly
DIBT-engedélyszam Z2-64.1-2

Lehetséges szivorendszerek

nedves vagy szaraz betaplalasu vakuumgenerator

Alkalmazott rész

BF tipus (nincs kdzvetlen érintkezés a pacienssel, csak szivoaram révén)

4.3. Tipustabla

g .
s Y N |
L s A

COMPACT Dynamic Beépithet6 valtozat:

Atipustabla az 1. modulon talalhaté a jobb oldalon (a szivétémldcsatlakozas felett).
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12 14 T
1~ COMPACT Dynamic 0
5 I
[ 14C)
10— {-[REF] 101000026 26412 333
s [ SN] 1234567800 | [MDI[[]| 552
2~ Un= 24VACI8VDC,~5060Hz & + S5
nE®

, | Pmacroow (]

www.smgs.ch

12362178936492

| Vmax= 4,5 l/min
c € 79723523452345
7 f*&l 2026-03 , , 423534254385723
ade in Austria 49087089247589
9 —— METASYS Medizintechnik GmbH I 023475
Florianistr. 3, q063 Rum, Austria (AT) o
4 11 6 5 13
Példa

Készlilék megnevezése

2 Csatlakozasi adatok

3 Felvétel German Institute of Construction Technology (Deutsches
Institut fir Bautechnik, DIBT)

4 Megfeleléségi jelolés az NBauO (alsé-szaszorszagi  épitési
szabalyzat) 22 § 4. szakasza szerint

5 A hasznalt elektronikai / elektromos berendezések elkiilonitett
hulladékkezelése a WEEE-iranyelv szerint

6 Tartsa be a hasznélati utmutatot

7 Gyartasiidé

8 Sorozatszam

9 Gyarto

10 Cikkszam

11 CE-jelolés

12 1. érintésvédelmi osztaly

13 Ameghatalmazott képviseld svajci székhelyének neve és cime

14 Orvostechnikai eszkdz

15 Az orvostechnikai eszkéz egyedi azonositéja; UDI-jeldlés a

szabvanynak megfelelé HIBC-adattartalommal

4.4, Felépités

1. modul

2. modul

Kozponti rogzitéelem:

> Levegb-, viz- és dramcsatlakozasok
> Falitartd
> Vezérl6 elektronika

Levegd-viz elvalasztas:

Gylijtétartaly
Centrifuga
Elvalasztas

4.5. A miikodés leirasa

Akopbesészébdl tavozd viz kozvetlentl a gydijtétartalyba keril, amely egyszersmind az amalgamlevalasztas elsd fokozatat (ilepités) is jelenti.

Amint a gy(ijt6tartalyban a folyadékszint eléri a kapacitiv érzékeld mikodési tartomanyat, elindul a motor, amely mind a szivattyut, mind a centrifugat és a
futdkereket meghaitja. A szivattyl az lilepitéssel el6tisztitott vizet a centrifugaba szallitja.

Aforgas soran a nehéz részecskék a két egymasba nyilé centrifugakamra falainal kerlilnek visszatartasra. A megtisztitott viz folyamatosan lép ki a lefolyébol.

Egy utanfutasi id6t kovetéen a motor rovidre zarasara kerll sor, és emiatt hirtelen leall a centrifuga. A tovabbforgd vizoszlop miatt a centrifugaban ontisztitod hatas
jelentkezik, amely a gy(jt6tartalyba 6bliti a nehéz részecskéket.

Egy szivotomlé leemelésekor kinyilik a helyvalasztd szelep, és elindul a motor. Ezaltal a szivattyd, a centrifuga és a szétvalaszté futokerék forogni kezd. A
szivoaram atvezetésre kerlil az elvalaszté kamran, ahol a futokerék gyorsan forgd lapatjai kor alakban felgyorsitjak.

A szivoaram szilérd és folyékony alkotoelemei érintéiranyban keriiinek levalasztasra, mikdzben a levegé a lapattengelyen keresztil a szivogéphez jut.
Alevélasztott szilard és folyékony anyagok egy bevezetd tolcséren keresztiil keriilnek bevezetésre a centrifugaba, és Ujraindul a fent leirt kdrforgas.
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4.6.

Abra

Leiras

Szivasi aramlas (szekrécio)
Negativ nyomas

Szennyviz

Amalgam

Szennyviz amalgdmmal




El6készités a hasznalatra | HU

5. Elokészités a hasznalatra

5.1. Szallitas és tarolas

A késziilék kiszallitdskor két, egymashoz rogzitett hungarocell-héjban van elhelyezve. Az esetleges tovabbi szallitdshoz vagy visszakildéshez ezt az eredeti
csomagolast kell hasznalni. A készlléket mindig allitva kell szallitani és tarolni. A késziiléket teljesen becsomagolt allapotban kell a felallitasi helyre szallitani. A
késziilék kicsomagolasa utan ellendrizni kell a szallitmany hianytalansagat, illetve hogy nem sériilt-e meg a szallitas soran.

70°C
Szallitasi és tarolasi hdmérséklet

0°C

80%
Szallitasi és tarolasi paratartalom korlatozasa
7

0%

5.2. A beépités feltételei

40°C
‘J/ Uzemi hémérséklet: 10 °C és 40 °C kozott
10°C

70 %
Paratartalom korlatozasa max. 70%
—
0%

Tengerszint folotti maximalis magassag 3000 m

<3000 m

A beépitéshez az alabbi helyigényt kell figyelembe venni: Ma x Sz x Mé = 350 x 215 x 120 mm
Arezgések elkerilése érdekében a rogzitést kizarolag az 1. modul harom furatan keresztil, a kezel6egység tartdelemein szabad kiviteleznil (A rezgéscsillapitd
betéteket ne tavolitsa el!)

> Akésziiléknek szabadon kell tudnia rezegni, és nem érintkezhet a kezelSegység egyéb készilékrészeivel (kabelek, tomldk, burkolatok és hasonldk).

Vigyazat:
A Ha az aljzat elektromosan vezet6képes, akkor az 1. modul mogé

érintésvédelmi lemezt kell elhelyezni!
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5.2.1. Telepitési valtozatok

Beépités a kopdcsészébe

Akésziilék beépitését a kopdcsészébe elényben részesitett megoldasként kell alkalmazni, mert ebben az

esetben lehet a lehetd legrévidebbre fogni a készilékhez vezetd tomiék sziikséges nyomvonalait.

A kopdcsészében gondoskodni kell a készlilék rezgésmentes felfliggesztésérél a kezeldegység

tartéelemein.
Fontos az is, hogy a késziilék szivargas esetén ne okozzon kart mas berendezésekben.

Beépités a fej mogotti helyzetbe

Ha a kezeléhely nem rendelkezik kdp&csészével, és az elszivas a fej mogotti helyzetben van felszerelve,

akkor tanacsos a késziiléket szekrénybe épiteni.
A képdcesésze kifolydjahoz vezetd csatlakozényilast ebben az esetben le kell zarni vakdugoval.

5.2.2. Cso6-és tomlocsatlakozok

COMPACT Dynamic Beépithet6 valtozat

1

Kopdcesésze lefolyotomléjének csatlakozasa @ 15 mm

Szivotomld csatlakozasa (a tdmlétarolohoz) @ 26 mm

Vakuumtdmlé csatlakozasa (a szivogéphez) @ 26 mm

A lw|IN| —

Lefoly6tdmld csatlakozasa (tisztaviz-kivezetés) @ 15 mm

Figyelem:
A hasznélaton kivili csatlakozasokat le kell zarni vakdugéval!

> A késziilékhez vezetd tomiék nyomvonalat a lehetd legrévidebbre kell fogni, hogy megelézhetd

legyen az eldzetes lerakddasok kialakulasa.

> A beépitéskor az elszennyez6dott fogaszati tomldket le kell cserélni, és arra felhatalmazott

szakvallalattal kell 6ket artalmatlanittatni.
> Akésziiléket blizzarral kell a csatornahalézatra csatlakoztatni.

> Aszennyviz szabadon le kell tudjon folyni, mivel visszatorlddas esetén a nem biztositott a levalaszto

hatésfoka.
> Avizsugarral hajtott nyalelszivokat magas vizfogyasztasuk miatt Gzemen kivil kell helyezni.

> A szajoblitd kagyld oblitését idézité elemmel vagy gombbal max. 30 masodperces id6tartamra és

max. 3 lperc vizmennyiségre kell korlatozni, hogy lehetdvé tegye a centrifuga leallitasat.

> Amegfelelé tdmlcsonkokat és adaptereket lasd: 9.1.1 Tartozékok, szervizcsomagok, gydjtétartalyok

és potalkatrészek.

> Abeszerelési helynek alkalmasnak kell lennie (a késztilék tomitetlenség esetén nem okozhat kart

mas készUlékekben).
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5.2.3. Csatlakozasi méretek

5.2.4. Sziro

Aszajoblitd kagyld lefolydjaba durva szitat kell telepiteni. Ennek szemmérete max. 3 mm-es lehet, és nem szabad eltavolitani, amig lizemel az amalgam-levalaszto.

Ha a toml6tartdban nem all rendelkezésre, akkor az amalgém-levalaszté szivo oldaléra elész(rét kell telepiteni, melynek szemmérete max. 1 mm lehet. Az
el6szlrének jol hozzaférhetdnek kell lennie a rendelé személyzete szamara.

1 El6sz(ird

2 Durva szita (szajoblitd kagylo)

5.3. Telepités, 0sszeszerelés és uizembe helyezés

Abeépités és az lizembe helyezés elétt alaposan olvassa végig az Utmutatét! EE]
1

Teljeslilienek a térbeli feltételek lasd: 5.2 A beépités feltételei
2 Ellendrizze a szajoblitd kagyldban talalhaté durva szitat

2-1 - Durva szita (szajoblitd kagylo)
3 Epitsen be el6sz(ir6t (ha a tdmiGtaroldban nem all rendelkezésre)

3-1 - Elésziird

13
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4 Az 1. modul mdgé érintésvédelmi lemezt kell elhelyezni (ha az aljzat elektromosan vezetéképes)

Csatlakoztassa a képdcsésze lefolyotdomibjéet
(A durva szita szemmérete max. 3 mm)

A - Képdcsésze lefolyotomlbjének csatlakozésa

Csatlakoztassa a lefolyotoml6t

B - Lefoly6tomld csatlakozasa (tisztaviz-kivezetés)

7  Csatlakoztassa a szivovezetéket a toml6tarol6tdl (szivotomld)

Csatlakoztassa a szivovezetéket a szivdgéphez (vakuumtomid)

C - Vakuumtdmld csatlakozasa (a szivogéphez)
D - Szivotomlé csatlakozasa (a tdmltarolohoz)

METASYS CD4 x1000000an e
© @Q & x12 OaaoaQn
Eg % suctionHose | B | B
E g |t =\
IM D I:,9 FILL LEVEL E E%
9  Csatlakoztassa az elektromos csatlakozasokat (l&sd: 5.4 Elektronika) 2 @@ e e | 8
AUX g IE
L) 2 Bl
O 2682y ac
@ (|38V DC
10 Kapcsolja be a készliléket a kész(ilék vagy a rendelé fékapcsolojaval. g
A COMPACT Dynamic centrifuga révid idére beindul, majd hirtelen leall (6nellendrzés). )
RO P
1" Ha az 1. LED z6lden kigyullad, az amalgam-levalaszto lizemkész (a kiils6 kijelzés leirasat lasd: 6.1.1 Q I'| ﬁ
Kiilsé kijelzés).
t?j Eﬂ )) RESET
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M METASYS
GERATEDOKUMENT

Equipment Logbook

Ismertesse a fogorvossal a termék miikddését, kezelését, dpolasat és garancialis feltételeit. e et

12

cimére (installation@metasys.com).

13 Normal lizemi teszt elvégzése lasd 7.2.3. Szerviz lizemmod

5.3.1. Opcionalis tartozékok, utélagos felszerelések és poétalkatrészek telepitése és

felszerelése
Osszeszerelést, modositast vagy javitast kizardlag illetékes szakember végezhet (Iasd: 3.2 Biztonsagi utasitasok)! A javitasok,
A utdlagos atszerelések, hibadiagnosztika, stb. elvégzéséhez sziikséges tovabbi informaciokkal és segitségnyujtassal szivesen all
rendelkezésére a METASYS cég mliszaki Uigyfélszolgalata!

5.3.2. Mas késziilékek csatlakozasai

AMETASYS készilék mas készllékekre vagy rendszerekre vald csatlakoztatasa veszélyt okozhat. Ezért meg kell gy6z6dni arrél, hogy nem jon létre a felhasznalét
vagy a pacienst veszélyeztet6 helyzet, illetve hogy a késziilék nem veszélyezteti a kornyezetét. A csatlakoztatni kivant késziilék vagy rendszer gyartdjanak
utasitasait be kell tartani.

15
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5.4. Elektronika

A halozati csatlakoztatast csak villamossagi szakember végezheti. Az elektromos telepitést a helyben érvényes el6irdsok betartasaval kell végezni. Az
aramhaldzatra valo csatlakoztatas el6tt 9ssze kell vetni a készllék tipustablajan megadott névleges feszliltséget a haldzati feszliltséggel.

5.4.1. Elektromos csatlakozasok

METASYS CD4 x11 QAQKK0BO zoooogtszivgg
ERE Q
ERE x12 QRJJ0AAN

oo

H @ SUCTION HOSE

B = o

) O O

I FILL LEVEL

N

[m)]

u

VALVE

SUCTION HOSE

X10
g2
W

] EEEEEEN
AM

[o[=]>]+<]

_ AUX
<N |E| MOT
™ 24\ AC
] O x a 38V DC
LED 1 LED toltottségi szint
LED 2 LED szivotomlé
X1 (fill level / water level) Toltési szint (fill level / water level)
X2 Motorcsatlakozas
X3 (main power) Feszliltségellatas 24 CAC /38 / V DC (main power)
A Atapfesziiltséget olyan biztonsagi transzformatorbol kell levenni, amely megfelel az [EC 601-1/VDE 0750 1. rész / DIN
EN 60601-1 és IEC 60742 + A1/ DIN EN 60742 szabvanyok kovetelményeknek.
X4 (suction hose) Tarolasi jel (suction hose)
X5 (CP) Kiilsé vezérlépanel csatlakoztatasa (CP)
X6 Aux
X7 (valve) Szivéaramlas szelep (valve)
X8 (AM) Fénysorompok toltési szint amalgam (AM)
X9 Programozasi csatlakozd
X10 Micro-USB csatlakoz6
X1 nincs funkci6
X12 nincs funkcio
S1 MST250/T 6,3 A/UN 250 V/ ICN 63 A

A biztositékokat csak ugyanolyan tipusura szabad cserélni!

Veszély:

Atapfesziltséget olyan biztonsagi transzformatorbol kell levenni, amely megfelel az IEC 601-1/ VDE 0750 1. rész / DIN EN 60601-1
A és |[EC 60742 + A1/ DIN EN 60742 szabvanyok kovetelményeknek.

Veszély:

A biztositékokat csak ugyanolyan tipusura szabad cserélni!
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6. Hasznalat

6.1. Normal (izem

Biztositani kell, hogy a toltési magassag mérésére szolgald késziléket munkanaponként legalabb 1 x lekapcsoljak. A 24 V AC / 38 V DC
aramellatas csatlakoztatasat a késztilék vagy a rendeld fékapcsoldja utan kell telepiteni.

6.1.1. Kulsé kijelzés

9
O

i

e

13

1 1.LED z6ld vilagitd Uzemkész
2  2.LED piros villogo .
— lasd: 6.2 Hibalzenetek
piros vilagito
3 3.LED sarga Vilagito e, .
. B Toltésszint kijelzése: A tartaly 95%-ban megtelt
+a RESET gombbal lekapcsolhato berregd
sarga vilagito o i
) ; Toltésszint kijelzése: A tartaly 100%-ban megtelt
+a RESET gombbal nem lekapcsolhaté berreg
sarga villogo o
- — lasd: 6.2 Hibalizenetek
sarga vilagito
4  RESET nincs szine RESET gomb

Ha a tartaly 95%-ban megtelt, a berregd lekapcsolhaté a RESET gombbal.

6.2. Hibaiizenetek

Osszeszerelést, modositast vagy javitast kizarélag illetékes szakember végezhet (Iasd: 3.2 Biztonsagi utasitasok)! A javitasok,
utélagos atszerelések, hibadiagnosztika, stb. elvégzéséhez szilkséges tovabbi informaciokkal és segitségnyujtassal szivesen all
rendelkezésére a METASYS cég mliszaki Uigyfélszolgalata!

< vilagito
N -
e villogd
I
Hibaiizenet Kiilsé kijelzés Lehetséges ok Elharitas

LED 1: zold vilagito
LED 2: piros villogd
berregéhang

X9 p
Dj)) RES»ET

Akapacitiv érzékelé megszakadt vagy
révidre zarodott.

A szelep megszakadt vagy rovidre zarodott.

A motor nincs csatlakoztatva.

Forduljon a szerviztechnikushoz.

A gyiijt6tartaly nem megfeleléen van
behelyezve.

A gyUjtétartaly helyes behelyezéséhez lasd
a7.2.1. pontot.

17
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Hibaiizenet

Kiilsé kijelzés

Lehetséges ok

Elharitas

LED 1: z0ld villogd
LED 3: sérga villogd

+a RESET gombbal
lekapcsolhatd berregd

"'Q'
e s

Tulmelegedett a motor

Forduljon a szerviztechnikushoz.

LED 1: z0ld vilagito
LED 3: sarga vilagito

+a RESET gombbal
lekapcsolhatd berregd

X O ¥

HOES

A gy(jtétartaly 95%-ban megtelt

Javasolt a gy(jt6tartaly cseréje, a munka
tovabb folytathatd 100%-ig.

Aberregé lekapcsolhatd a RESET
gombbal. A 3. LED tovabbra is vilagit
emlékeztetdként. A berregd minden
alkalommal Ujra megszdlal, ha bekapcsolja
a fékapcsolot.

(lasd: 7.2.1 A gydijtétartaly cseréje, és 7.2.2
A gyiijt6tartaly artalmatlanitasa)

LED 1: zold vilagito
LED 3: sarga vilagito

+a RESET gombbal nem
lekapcsolhatd berregd

.
O [4]

I:Q)) RESET

C]
—|
iy

m
\J

A gy(jtétartaly 100%-ban megtelt

A gy(jtétartalyt ki kell cserélni. A munkat
nem lehet folytatni, mert a helyvalaszto
szelep lezar.

(lasd: 7.2.1 A gydijtétartaly cseréje, és 7.2.2
A gyiijt6tartaly artalmatlanitasa)

A centrifuga nem kapcsol
ki automatikusan, és
folyamatos izemben van.

Hibas kapacitiv érzékeld

Szenzor tisztitasa
Szenzor cseréje
Forduljon a szerviztechnikushoz.

A centrifuga nem indul el

Hibas kapacitiv érzékeld

Szenzor csatlakoztatasanak ellenérzése
Szenzor cseréje
Forduljon a szerviztechnikushoz.

A szivoaram nem szabadul
fel

A szivoaram szelep hibas

Tisztitsa vagy cserélje ki a szivoaram
szelepet.

Forduljon a szerviztechnikushoz.

Buborékok képzédnek
a tartalyban, amikor a
szivattyd (2. modul) Gizemel

A szivattyuhaz vagy a sz(r6 hianyzik vagy
szétszerelték

Szerelje 6ssze vagy cserélje ki a
szivattyuhazat vagy a sz(ir6t

Forduljon a szerviztechnikushoz.

A szivattyl kapacitaésa nem
elegendd

A szivattyu sz(iréje hianyzik vagy
szétszerelték

Szerelje 6ssze vagy cserélje ki a sz(rét.
Forduljon a szerviztechnikushoz.
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7. Gondozas és apolas

Aberendezés varhato 5 éves idétartamanak biztositasa érdekében be kell tartani a megadott tisztitasi és karbantartasi utasitasokat, valamint a megadott telepitési
kévetelményeket és izemi feltételeket is.

71. Rendszeres tisztitasi tevékenységek

A zavartalan lizemeltetés érdekében minden egyes kezelés utan miikddtesse rovid ideig a kdpdcsésze Gblitését, és minden egyes szivétomlét blitsen at hideg
vizzel, hogy a vezetékekbdl eltdvozzanak a lerakddasok.

A kovetkez6 tisztitasi miiveleteket rendszeresen el kell végezni:

Miivelet Id6koz
Az elszivo berendezés tisztitasa és Naponta 2-szer lasd: 7.1.1 Napi tisztitdas GREEN&CLEAN M2
fertdtlenitése tisztitoszerrel
Tisztitsa meg és liritse ki az el6sz(irt legalabb hetente 1-szer, de a munkavégzés lasd 7.1.2 Tisztitsa meg és uritse ki az el6sz(ir6t
jellegétdl fiiggéen sziikség lehet mindennapos
uritésre is
Tartaly cseréje szlikség esetén / évente legalabb 1-szer Lasd: 7.2.1 A gy(ijtétartaly cseréje, és 7.2.2 A
gy(jtétartaly artalmatlanitdsa

7.1.1. Napi tisztitas GREEN&CLEAN M2 tisztitészerrel

Naponta 2-szer (délben/este) és sebészeti beavatkozasokat kdvetden fertdtlenitést kell végezni az el6irt GREEN&CLEAN M2 fertétlenit6- és tisztitdszerrel.

A GREEN&CLEAN M2 tisztitdszert idedlis esetben a kezeldegység hosszabb ledllasai elétt (ebédsziinetben, munkaidd befejeztével, szabadsag elétt) kell
alkalmazni.

Az alkalmazassal kapcsolatos informaciokat és a biztonsagi utasitasokat lasd a GREEN&CLEAN M2 hasznalati utmutatéjaban.

7.1.2. Tisztitsa meg és liritse ki az el6sziir6t

Gyljtse 6ssze az amalgadmtartalmi maradvanyokat a

sz(ir6fiokbol egy megfeleld tartalyba.

7.2 Karbantartas és javitas

Osszeszerelést, modositast vagy javitast kizardlag lletékes szakember végezhet (I4sd: 3.2 Biztonsagi utasitasok)! Ajavitasok,
utdlagos atszerelések, hibadiagnosztika, stb. elvégzéséhez szikséges tovabbi informaciokkal és segitségnyuijtassal
szivesen all rendelkezésére a METASYS cég miszaki ligyfélszolgalata!

Figyelmeztetés:
Kapcsolja ki a kezel6egység fékapcsolojat!

Figyelmeztetés:

Kerlilje az érintkezést az amalgam-levalaszto tartalmaval!
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Figyelmeztetés:

Megfert6zédés kockazata: Afertézések elkeriilése érdekében viselien egyéni védofelszerelést (kéz- és szemveéddt, maszkot),
valamint fertétlenitse le és tisztitsa meg a késziléket!

OB

7.21. A gyijtétartaly cseréje

1 Allitsa készenlétbe az 0] gy(ijtétartalyt, és vegye ki a benne elhelyezett fertstienitdszeres tasakot.

2 A reteszel6kengyelt az amalgamlevalaszton felfelé kell forditani. Kozben tartsa erésen a
levalasztot.

3 Hiuzza ki az amalgamlevalasztot elérefelé a rogzitdelembdl, majd helyezze le egy sik,
csuszasbiztos aljzatra.

Tartsa meg a gy(jtétartalyt, és forditsa el a felsé részt az dramutaté jarasaval ellentétes iranyban.
Hlzza le felfelé a felsd részt.

Ha szennyezett a szivattyl szitdja, akkor hizza le, tisztitsa meg felfogd edény folétt, majd
helyezze vissza a szivattyl szivorészének hazara.
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Helyezze ra a fels6 részt a gydjtétartalyra. Tartsa meg a gy(jtétartalyt és forgassa el a felsé
6 részt az oramutatd jardsaval megegyezé irdnyban (tkdzésig; végezzen szemrevételezéses
ellendrzést (a tartaly minden tartéflilének szabalyosan be kell reteszelédnie).

7  Zsirozza meg a tdmitési felileteket vazelinnel a tartéelemben.

8 Tolja vissza 6vatosan az amalgamlevalasztot a tartoelembe, és zarja le a reteszeld kengyelt.

Kapcsolja be a kezeldegység fokapcsolojat.
AkeészUlék rovid id6re 1-2-szer beindul, és zolden vilagit a kiilsé kijelzés 1. LED-je (,lizemkész”).

Ha a gy(jt6tartaly nincs helyesen behelyezve, a 2 kiilsé kijelz6 LED pirosan vilagit, és egy
10 sipold hang hallhato. Ebben az esetben ki kell kapcsolni a fékapcsolot, és a fent leirtak szerint
kériltekintéen meg kell ismételni a folyamatot.

21
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7.2.2. A gyijtétartaly artalmatlanitasa

A megtelt gy(ijtétartalyt le lehet adni céglink sajat hulladékkezeld vallalkozasanak, a METASYS logistics & collection GmbH GmbH-nak.
Az artalmatlanitasrol sz6l6 bizonylatokat az adott orszag térvényeinek megfeleléen meg kell érizni.

Ha a hasznalati idétartam lejartaval a teljes késziiléket kiszereli, visszakilldheti a gyarténak szabalyszer(i artalmatlanitasra (lasd: 8.2 Ujrahasznositas és
artalmatlanitas).

Végja fel a végso fertdtlenitésre szolgald fertétlenitészert tartalmazé tasakot (mely az ] tartalyhoz volt
mellékelve), és Ontse a tartalmat a megtelt gy(jtétartalyba.

1
COMPACT Dynamic 10 ml
Zarja le a megtelt gy(jtétartalyt a z6ld fedelet az dramutatd jarasaval megegyezé irdnyban elforditva. %
2

A szabalyszerlien lezért gy(jtétartalyt helyezze a 2 darab hungarocell-héj kdzé, és rakja bele a
széllitdsra szolgald kartondobozba.

Végezzen tomorségi probat oly madon, hogy a lezart gydjtétartalyt felfogd edény folé helyezve a feje
tetejére dllitja. Szlikség esetén zarja le Ujra a fedelet.

22
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5  Zarjale a szallitasra szolgalé kartondobozt a mellékelt itmutatd szerint.

Artalmatianittassa a megtelt gy(ijtétartalyt megfeleld szakvallalattal.

Ha az artalmatlanitast a METASYS logistics & collection GmbH céggel végezteti:
Az On orszagara vonatkozo artalmatlanitasi informaciokért latogassa el a www.metasys.com/collection_centers internetes oldalral

A tomésmaradvanyokat, szitamaradékokat és egyéb amalgadmtartaimi hulladékokat megfeleld o
7 edényben 6ssze kell gy(jteni, és hulladékkezeld szakvallalattal kell artalmatlanittatni (pl. METASYS
logistics & collection GmbH).

7.2.3. Szerviz lizemmoéd

o
1 A COMPACT Dynamic amalgamszeparator elektronikaja lehet6vé teszi a készilék funkcisinak ellendrzését szerviz lizemmaodban.

Figyelem:
A Akeésziilek kikapcsolasa utan a normal miikodéshez vagy a szerviz izemmaddhoz valé visszatéréshez varjon 5 masodpercet, miel6tt
Ujra bekapcsolja a készliléket!

Szerviz lizemmad aktivalasa

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a RESET gombot a bekapcsolas soran (kb. 5 masodpercig). A LED 1 (lizemkész) villog (2,5 Hz).

Engedje el a RESET gombot, a LED 1 tovébbra is villog.

A motor inditasahoz nyomja meg Ujra a RESET gombot.

Nyomja meg Ujra a RESET gombot a motor leallitisahoz és a szelep vezérléséhez.

Nyomja meg Ujra a RESET gombot a szelep leéllitasahoz.

ARESET gomb ismételt megnyomasaval a 3-5. Iépések tetszélegesen gyakran megismétiédnek.

N ola b~ DN

A szerviz lizemmod a tapfesziiltség kikapcsolasaval szlinik meg.
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7.24. 1 éves szervizcsomag

A Deutsches Institut fiir Bautechnik (német gépészeti intézet) szerint az amalgam-levalasztok kijelz6elemeinek mikodését legalabb
évente egyszer szakemberrel kell ellenériztetni!

A METASYS kotelez6 érvénnyel elSirja az 1 éves feliilvizsgalat elvégzését.

il o

Az 1 éves feliilvizsgalatot be kell jegyezni a késziilék dokumentacidjaba!

Az éves fellilvizsgalat keretében a kovetkezd alkatrészek megelézd cseréjét javasoljuk egy megfeleld engedéllyel rendelkez6
technikussal elvégeztetni: gydijtétartaly, tomitbkészlet, levalasztd rotor, szivattyuszita.

A szerviz izemmod elinditasa

1 Lépjen be a szerviz izemmodba (lasd 7.2.3. Szerviz izemmod)

2 Legalabb egyszer el tesztelni kell a motor és a szelepek miikddését

3 Aszerviziizemmaodbol valé kilépés a tapfesziiltség kikapcsolasaval torténik

7.2.5. 5 éves szervizcsomag

ANémetorszagban érvényes szennyviz-rendelet 50. melléklete szerint az amalgam-levalasztokat 5 évnél nem hosszabb idékdzonként
fellil kell vizsgalni az adott tartomanyi torvényeknek megfeleléen, hogy szabalyszeriien mikddnek-e!

juleo

Az 5 éves feliilvizsgalatot be kell jegyezni a késziilék dokumentacidjaba!

1 végezze el az 1 éves feliilvizsgélatot lasd: 7.2.4 1 éves szervizcsomag

az amalgam-levalaszt6 szabalyszer(i beépitésének és csatlakoztatasanak ellendrzése a beépitési

feltételek alapjan lasd: 5.2 A beépités feltételei

lasd: 7.1.1 Napi tisztitas GREEN&CLEAN M2

3 végezze el a szivotdmlbk és a szajoblitd kagylo fertétlenitését és tisztitasat o
tisztitoszerrel

4 végezze el a centrifugakamra szemrevételezéses ellendrzését lasd: 7.2.5.1 A centrifuga szemrevételezése
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7.2.5.1. A centrifuga szemrevételezése

Levalasztd kivétele a fali tartobol

1
Tavolitsa el a négy csavart a késziilék felsd oldalan egy arra alkalmas szerszammal (Torx
20).
9 Vegye le a levalaszto fedelét (hasznalja a hatoldalon 1évé csavarhuzétoldatot). ‘ -
Alevalaszto bedmld nyilasanak tomitését ne tavolitsa el! @.MHM)&\\Z
N
Vegye ki a levalaszto rotort, ehhez a rotor kbzepén 1évé dugaszt tavolitsa el egy hegyes 3
3 csorli fogo segitségével, oldja ki a belsd hatlapt csavart, majd hiizza ki a rotort felfelé. 8
Figyelem: Balmenetes!
4 Alevalaszt6 hatoldalan 1évé szivatty(témlét huzza le a felsd csatlakozordl
5 Vegye le felfelé a centrifugaszelepet (egy hegyes csérii fogo segitségével)
6 Huzza ki felfelé a centrifugakamrakat
Szemrevételezéssel ellendrizze a centrifugakamrat, hogy nincs-e elszennyezddve, ha a
centrifuga kamrajaban erds szennyezettség, lerakodas vagy szilard anyagok maradéka
észlelhetd, a kamrat le kell cserélni!
7

Ezt kdvetben az dsszeszerelést forditott sorrendben kell elvégezni.

Figyelem:
Fontos, hogy minden hasznalt csavar (itkdzésig be legyen csavarva!
Osszeszereléskor tigyelni kell ra, hogy a négy csap (7) a centrifugakamra also oldalan az

arra kijelolt furatokba legyen vezet6djon be! Tovabba a szeparalé rotor (8) négyszogletl
csatlakozojanak be kell reteszelédnie a centrifuga felilsd odalaba (9)! Q
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8. Uzemen kiviil helyezés

8.1. Szétszerelés

Figyelmeztetés:
Szétszerelés el6tt valassza le az aramforrasrol!

Figyelmeztetés:

Megfert6zédés kockazata: A fertézések elkeriilése érdekében viseljen egyéni védbeszkozoket (kéz- és szemveéddt, maszkot)
és fertétlenitse, illetve tisztitsa meg a késziléket!

Ha szilkségessé valik a készilék visszaszallittatasa a telephelyre vagy a METASYS vallalatnak, akkor a METASYS altal biztositott eredeti csomagolast kell
hasznélni. Mielétt becsomagolja a széllitandd METASYS-készliléket, tisztitsa meg, és fertStlenitse. Zarja le azokat a nyilasokat, melyeket kereszttil kiléphet a
készllékben maradt folyadék.

8.2. Ujrahasznositas és artalmatlanitas

megtehessék a megfeleld dvintézkedéseket. Azokat az alkatrészeket, melyekre amalgam tapadt, példaul a szitak, szlrdk, tomlok,

j El6éfordulhat, hogy a késziilek fertdzott! Kérjik, hivja fel erre a hulladékkezelést végzé cég munkatarsainak figyelmét, hogy
sth. szintén az adott orszagban érvényes eléirasok szerint kell artalmatlanitani.

A késziilék mlanyagbdl készilt alkatrészeit, melyek nem szennyezettek, le lehet adni Ujrahasznosithatdo mlianyagként. A beépitett elektronikus alkotéelemeket
(beleértve a panelt is) elektronikai hulladékként kell artalmatlanitani. A fémalkatrészeket fémhulladékként kell artalmatlanitani.

Masik lehetdségkeént a készliléket vissza lehet kiildeni a gyarténak, aki gondoskodik a szabalyszer(i hulladékkezelésrdl. Mielétt becsomagolja a szallitandd
METASYS-késziiléket, tisztitsa meg, és fertdtlenitse. Zarja le azokat a nyilasokat, melyeket keresztil kiléphet a késziilékben maradt folyadék. A csomagkiildéshez
az eredeti METASYS csomagolést kell hasznalni.
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9. Melléklet

9.1. Rendelési szamok és szallitasi terjedelem

Megnevezés Megnevezés Szallitasi terjedelem REF

101000026 COMPACT Dynamic Amalgam separator with standard accessories and 101000026
instructions for use

101000027 COMPACT Dynamic KaVo Amalgam separator with KaVo accessories and 101000027
instructions for use

101000029 COMPACT Dynamic Planmeca Amalgam separator with Planmeca accessories and 101000029
instructions for use

101000030 COMPACT Dynamic OMS Amalgam separator with OMS accessories and 101000030
instructions for use

101000032 COMPACT Dynamic a-dec 400/500 Amalgam separator with a-dec 400/500 accessories 101000032
and instructions for use

101000033 COMPACT Dynamic SIGER Amalgam separator with SIGER accessories and 101000033
instructions for use

101000034 COMPACT Dynamic a-dec 300 Amalgam separator with a-dec 300 accessories and 101000034
instructions for use

101000035 COMPACT Dynamic a-dec 200 Amalgam separator with a-dec 200 accessories and 101000035
instructions for use

101000036 COMPACT Dynamic KaVo 1063/1066/1065 Amalgam separator with KaVo 1066 / KaVo1063 / 101000036
KaVo1065 accessories and instructions for use

101000037 COMPACT Dynamic Planmeca/Kaladent Amalgam separator with Planmeca, Kaladent 101000037
accessories and instructions for use

101000038 COMPACT Dynamic Ancar Amalgam separator with Ancar accessories and 101000038
instructions for use

101000039 COMPACT Dynamic Planmeca Compact i5 Kaladent Amalgam separator with Planmeca Compact i5 101000039
accessories and instructions for use

9.1.1. Tartozékok, szervizcsomagok, gyiijtétartalyok és pétalkatrészek

Szervizcsomagok

Megnevezés Megnevezés
120000598 ET COMPACT Dynamic, 1-year maintenance kit
120000594 ET COMPACT Dynamic, 5-year maintenance kit

Potalkatrészek

Megnevezés Megnevezés

120000558 ET COMPACT Dynamic/ECO, locking bracket

120000559 ET COMPACT Dynamic/ECO, immersion probe

120000560 ET COMPACT Dynamic/ECO, plug spittoon bowl drain, 5 pcs
120000561 ET COMPACT Dynamic/ECO, separation upper part
120000564 ET COMPACT Dynamic/ECO, sliding ring set

120000565 ET COMPACT Dynamic/ECO, delivery water/air

120000566 ET COMPACT Dynamic/ECO, sealing plugs separation rotor, 5 pcs
120000567 ET COMPACT Dynamic/ECO, connections water/air, 2x 2 pcs
120000563 ET COMPACT Dynamic, place selection valve

120000568 ET COMPACT Dynamic, centrifugal chamber

120000569 ET COMPACT Dynamic, water/air transfer

120000570 ET COMPACT Dynamic, wall bracket

27



HU | Melléklet

28

Megnevezés Megnevezés

120000571 ET COMPACT Dynamic, suction line prefilter

120000572 ET COMPACT Dynamic, transition board

120000574 ET COMPACT Dynamic, safety clip

120000575 ET COMPACT Dynamic, fuse T 6.3 A, 5 pcs

120000576 ET COMPACT Dynamic, hose clamp set, 2x small, 2x large
120000577 ET COMPACT Dynamic, pump housing

120000578 ET COMPACT Dynamic, pump filter, 5 pcs

120000583 ET COMPACT Dynamic, light sensor

120000584 ET COMPACT Dynamic, KaVo, connection cable board CD2
120000585 ET COMPACT Dynamic, cascade inlet spittoon

120000586 ET COMPACT Dynamic, capacitive sensor, cable 450 mm
120000587 ET COMPACT Dynamic, capacitive sensor, cable 260 mm
120000589 ET COMPACT Dynamic, main board

120000591 ET COMPACT Dynamic, power unit

120000619 ET COMPACT Dynamic, siphon floor model

120000606 ET COMPACT Dynamic, transport packaging container

Collection container / Replacement container

Megnevezés Megnevezés

113000002 EB COMPACT Dynamic, replacement container, AT
113000004 EB COMPACT Dynamic, replacement container, AU
113000005 EB COMPACT Dynamic, replacement container, CH
113000006 EB COMPACT Dynamic, replacement container, CZ
113000008 EB COMPACT Dynamic, replacement container, DE
113000010 EB COMPACT Dynamic, replacement container, Fl
113000011 EB COMPACT Dynamic, replacement container, FR
113000012 EB COMPACT Dynamic, replacement container, HU
113000013 EB COMPACT Dynamic, replacement container, INT
113000014 EB COMPACT Dynamic, replacement container, IT
113000015 EB COMPACT Dynamic, replacement container, NO
113000016 EB COMPACT Dynamic, replacement container, PL
113000017 EB COMPACT Dynamic, replacement container, Sl
113000018 EB COMPACT Dynamic, replacement container, SK
113000066 EB COMPACT Dynamic, replacement container, GR

Fertétlenitészer

Megnevezés Megnevezés

122000004 GREEN&CLEAN CL N 1000 ml, 2 bottles

122000026 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle, dispenser
122000027 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 2 bottles
122000028 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle
122000030 GREEN&CLEAN M2 green 500 ml, 25 bottles

122000031 GREEN&CLEAN M2 red 500 ml, 25 bottles

121000008 AH GREEN&CLEAN, M2, pump dispenser

121000009 AH GREEN&CLEAN, M2, dispenser

121000005 AH GREEN&CLEAN, CL N, mixing container
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Nozzles and adapters

Megnevezés Megnevezés

120000057 ET fittings, angle piece for water outlet 15 mm
120000058 ET fittings, VITALI, connector kit

120000059 ET fittings, T-distributor for 2 suction hoses
120000060 ET fittings, transport plugs @ 26, 2 pcs

120000061 ET fittings, Siemens, reducer 15/21 mm, 5 pcs
120000062 ET fittings, hose adapter 90°, 15 mm, 5 pcs
120000063 ET fittings, hose adapter 24-25 mm, 5 pcs
120000064 ET fittings, hose adapter 21-22 mm, 5 pcs
120000065 ET fittings, hose adapter 19-20 mm, 5 pcs.
120000066 ET fittings, hose adapter 18-19 mm, 5 pcs.
120000067 ET fittings, hose adapter 15-16 mm, 5 pcs.
120000068 ET fittings, hose adapter 15 mm, 5 pcs.

120000069 ET fittings, hose adapter 13 mm, 5 pcs.

120000070 ET fittings, hose adapter 31-32 mm, 5 pcs.
120000071 ET fittings, inlet frame connector 24-15 mm, 5 pcs.
120000072 ET fittings, inlet frame connector 20-21 mm, 5 pcs.
120000073 ET fittings, inlet frame connector 19-20 mm, 5 pcs.
120000074 ET fittings, inlet frame connector 18-19 mm, 5 pcs.
120000075 ET fittings, inlet frame connector 15-17 mm, 5 pcs.
120000076 ET fittings, inlet frame connector 15-16 mm, 5 pcs.
120000077 ET fittings, inlet frame connector 10-11 mm, 5 pcs.
120000078 ET fittings, connector 90°, 15 mm, 5 pcs.

120000079 ET fittings, connector 31-21 mm

120000080 ET fittings, connector 25-28 mm, double seal, 5 pcs.
120000081 ET fittings, Dirr Connect, adapter @ 15

120000083 ET fittings, blind plugs inlet frame

120000084 ET fittings, adapter META Connect, Diirr, large 36 mm
120000085 ET fittings, adapter META Connect pipe connection 50/40 mm
120000086 ET fittings, adapter META Connect pipe connection 36 mm
120000087 ET fittings, adapter META Connect pipe connection 32 mm
120000088 ET fittings, adapter for inlet frame

120000089 ET fittings, adapter 15/26, male

120000090 ET fittings, adapter 15/18, 2 pcs

120000091 ET fittings, adapter 15/10

120000255 ET META Connect, Y-distributor 26x26x26, male
120000256 ET META Connect, Y-distributor 26x26x26, female
120000257 ET META Connect, air duct extension incl. elbow 72.5
120000258 ET META Connect, air duct extension incl. elbow 64.5
120000259 ET META Connect, air duct extension incl. elbow 56.5
120000260 ET META Connect, air duct extension incl. elbow 49.5
120000261 ET META Connect, air duct extension incl. elbow 31.5
120000262 ET META Connect, extension 72.5 mm

120000263 ET META Connect, extension 64.5 mm

120000264 ET META Connect, extension 56.5 mm

120000265 ET META Connect, extension 49.5 mm

120000266 ET META Connect, extension 27 mm
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120000267 ET META Connect, connecting piece hose adapter 26 mm, 5 pcs
120000268 ET META Connect, connection adapter with mini-nozzle, 26 mm
120000269 ET META Connect, T-distributor, male

120000270 ET META Connect, T-distributor, female

120000271 ET META Connect, T-distributor with mini-nozzle, male
120000272 ET META Connect, T-distributor with mini-nozzle, female
120000273 ET META Connect, fitting case

120000274 ET META Connect, safety clip for connectors

120000275 ET META Connect, connector 31-32 mm, 5 pcs
120000276 ET META Connect, connector 26-26 mm

120000277 ET META Connect, connector 24-25 mm, 5 pcs
120000278 ET META Connect, connector 21-22 mm, 5 pcs
120000279 ET META Connect, connector 19-20 mm, 5 pcs
120000280 ET META Connect, connector 17-19 mm, 5 pcs.
120000281 ET META Connect, connector 16-17 mm, 5 pcs.
120000282 ET META Connect, connector 15-16 mm, 5 pcs.
120000283 ET META Connect, connector 10-11 mm, 5 pcs.
120000284 ET META Connect, Dirr Connect System, safety clips, 5 pcs
120000285 ET META Connect, Diirr Connect System, adapter, male
120000286 ET META Connect, Diirr Connect System, adapter, female
120000287 ET META Connect, double nipple 26 mm

120000288 ET META Connect, angle-piece with mini-nozzles 26 mm
120000289 ET META Connect, connection angle 26 mm

120000290 ET META Connect, connector 45°, suction side
120000291 ET META Connect, connector 45° with air duct
120000292 ET META Connect, connector 45°

120000293 ET META Connect, inlet frame adapter, 5 pcs

120000294 ET META Connect, adapter 26 mm

120000295 ET META Connect, adapter 15/26 mm

120000537 ET connector, R 3/4“, 5 pcs

120000600 ET adapter, handpiece small/large, universal

120000601 ET adapter, 16-11 mm

120000602 ET adapter for small handpiece, 11-6 mm, soft

120000603 ET adapter for small handpiece, 11-6 mm, hard
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Potalkatrészek - COMPACT Dynamic

120000591

120000558

120000562
-

120000560

120000564
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1

120000570
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120000567

120000574

120000578

120000563 120000565
—_—

120000620 - COMPACT Dynamic, Planmeca,
Zwischenstecker CD4 Platine | CD4 circuit board
adapter plug
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META Connect - hose adapters and adapters
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Adapter for Diirr
226 Connect System
231 32 @27
832 v 232
2 36 B
826 226 826 326
120000079 120000060 120000059 120000084 120000087
@ 32 2 40 Safety Clip small
20 mm
226
%36 2 50
@26 326
% 215
120000086 120000085 120000089 120000284
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9.2. Garancialis rendelkezések

AMETASYS bizonyos termékeire 12-36 hdnapos garanciat vallal (a garancia idétartama az adott terméktél fligg, az érvényes éarlistaban foglalt adatok szerint).

A garancia kiterjed valamennyi anyaghibara, amely a késziilék miikodését a csekélynél nagyobb mértékben korlatozhatja. A garancialis kételezettség alol kivételt
képeznek azok a karok, melyeket a hibas vagy szakszeritlen kezelés okozott, illetve amelyek a szokvanyos elhasznalddasra vezethetdk vissza. A garancia a
fentiek mellett szintén nem vonatkozik az amalgamgyijt6 tartaly cseréjére, valamint a térékeny alkatrészek, példaul az (ivegek, miianyagok, tdml6k sz(rok,
kondenzatum-sziir6k és membranok cseréjére sem. A garancidlis szolgaltatas nem terjed ki az esetleg felmeriild munkaidé-kéltségekre és utazasi koltségekre.

A garancia érvényességének biztositdsdhoz a készliléket szabalyszerien dssze kell szerelni, és haladéktalanul vissza kell kildeni a METASYS cimére a
készlilékhez mellékelt dsszeszerelési értesitést. Ebben az esetben a garancia idétartama az Uizembe helyezéssel kezdddik. Ha a beépitést anélkiil hajtja végre,
hogy elkilldené az dsszeszerelési értesitést a METASYS cimére, minden garancialis igény érvénytelenné valik. A beépitésnek és az Gsszeszerelési értesités
bekiildésének 24 hénapon bellil kell megtdrténnie, a METASYS értékesitési datumatdl szamitva.

Az tgyfél mindennemii garanciélis igénye megsziinik, ha az alabbi kdrilmények egyike is fennall, fliggetlentl attél, hogy a nevezett kérilmények a METASYS
ugyfelénél vagy egy késdbbi tulajdonosndl, illetve tizemelteténél Iépnek fel:

> Akeésziilék nem szabalyszer(i beépitése, lizemeltetése, karbantartasa vagy szallitdsa. Ha szilkségessé valik a visszaszallittatds a METASYS vallalatnak,

akkor az eredeti csomagolast kell hasznalni. Miel6tt becsomagolja a szallitandd METASYS-késziléket, tisztitsa meg, és fertétlenitse. Zarja le azokat a

nyildsokat, melyeket kereszttil kiléphet a készilékben maradt folyadék.

Abeépités és az dsszeszerelési értesités bekildése nem térténik meg a fentebb megadott 24 honapos hataridén bellil.

Elmulasztjak tovabbitani az sszeszerelési értesitést a METASYS vallalat felé.

Nem eredeti METASYS gyartmanyu alkatrészeket épitenek be vagy hasznalnak fel.

A késziléket olyan személyzet épiti be, amelyet a METASYS nem képzett ki, illetve nem hatalmazott fel erre.

A szakszeriitlen kezelés, lizemeltetés miatt, vagy a nem megengedett tisztitdszerek hasznéalata folytén, illetve az izemeltetési Utmutatoban foglalt el6irasok

megsértése miatt kdvetkezik be kar.

Nem felhatalmazott mlihely vagy személyzet végez javitast a késziléken.

> Nem tartjak be az eléirt karbantartasi id6kozoket. A karbantartasokat 11-12 / 23-24 / 35-36 honappal az érintett METASYS alkatrész beépitése utan kell
elvégezni.

V V. V Vv VvV

szakemberek részérdl.

> Elmulasztjak azoknak az elvarhatd intézkedéseknek a haladéktalan végrehajtasat, melyek Uzemzavar fellépése esetén a tovabbi kérok megel6zését
szolgalnak.

> A készilék vagy a készillék részeinek tovabbitasa a METASYS részére a szabalyszerl kiséréokmanyok hianyaban (lasd a garancidlis szolgaltatas
lebonyolitasarol sz6l6 szakaszt), kiilonos tekintettel a hiba ismertetésének elmulasztasara vagy a késziilék beszerzését igazold szamla hianyara.

> Apanasszal érintett METASYS alkatrészre vonatkozd képanyag (fénykép, mozgdkép) atadasanak elmulasztasa, amely az adott alkatrész beépitési helyzetét,
illetve beépitési kornyezetét abrazolna.

AMETASYS fenntartja a jogot, hogy a garancialis igények érvényesitése soran a késztilékhez mellékelt késziilékdokumentaciot bekérje a karbantartasi id6kozok
betartasanak ellendérzése céljabol. A garancialis igény lebonyolitasa kizarélag az alabbi médon mehet végbe:

Uzemzavar esetén a késziiléket illetékes szakembernek kell felnyitnia, az érintett alkatrészt atvennie, és azt felnyitas nélkiil, megtisztitva a METASYS részére
tovabbitania. A METASYS ugyfele sajat kéltségére kiildi be a panasszal érintett készlléket, ill. alkatrészt a METASYS véllalathoz. A METASYS elbiralja, hogy
garancialis esetnek tekinthet6-e a probléma. A METASYS megjavitja a készliléket, ill. az alkatrészt, amennyiben ez gazdasagos. Az ligyfél kételes kiegyenliteni
a javitas felmer(ild koltségeit, azonban nem kell megtéritenie a garancia hatalya ala esé potalkatrészek arat. A késziilék, ill. az alkatrész bekildése a METASYS
cimére minden esetben egyértelm(i a METASYS vallalat javitasra valo felkérésével. A visszakiildott készlilék javitasanak elézetes koltségbecsléséért feldolgozasi
dijat* szamitunk fel, ha lejart a garanciaidd, vagy az adott esetre nem terjed ki a garancia. A bekiildott aruk puszta termékvizsgalataért vizsgalati atalanyt*
szamitunk fel. Amennyiben a készliléket, ill. az alkatrészt bekiildi a METASYS cimére, minden esetben mellékeljen hozza részletes hibaleirast, mely a készlilékre
vonatkozd dsszes fontos informéaciét tartalmazza. A METASYS (telephely) Ugyfele csak a METASYS munkatarsaival egyeztetve jogosult elézetes teljesitésre.
Mindig csak az érintett alkatrészt kell bekuldeni (a lehetd legkisebb egységet). Amennyiben a METASYS részére miiszaki szikségszerliség nélkiil szennyezett,
de érintetlen alkatrészt kiild be, a METASYS jogosult azt kiilon ellentételezés nélkil megsemmisiteni. A megsemmisitett alkatrésznek megfeleld Uj alkatrészt
csak kilon rendelésre szamla ellenében szallitjuk ki. A METASYS minden esetben jogosult a garanciat sajat valasztasa szerint jovairassal vagy Uj alkatrészek
visszakiildésével lebonyolitani, anélkiil, hogy javitast végezni. A garancialis szolgaltatas nem jar a garanciaidd meghosszabbodasaval, és nem inditja Ujra a
garancia id6tartaméat. A beépitett potalkatrészekre vonatkozd garanciaidd az eredetileg kiszallitott késztilékre vonatkozé garanciaval egyditt jar le. A METASYS
ugyfele kotelezi magat, hogy a garancia lebonyolitasara vonatkozo feltételeket sajat Ugyfelei tudomaséara hozza. Az (igyfél torvényileg biztositott jétallasi jogai
érintetlenek maradnak.

* Az aktudlis garancialis feltételek és dijak a METASYS érvényes arlistajaban olvashatok.
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9.3. Moédositasi el6zmények

Feliilvizsgalat Datum Leiras

200004297 22.09.2023 Ujonnan létrehozva.

200004297v01 11.03.2026
frissitve.

Uj képek és potalkatrész-rajzok. Uj aramkéri lap. Tovabbi informaciok 38 V DC. A cimformatum modositva. Rendeltetés

Kiilénb6z0 helyesirasi és forditasi hibak helyesbitve.
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